
РЕГЛАМЕНТ ЗА ИЗПЪЛНЕНИЕ (ЕС) № 111/2014 НА КОМИСИЯТА 

от 4 февруари 2014 година 

относно класирането на някои стоки в Комбинираната номенклатура 

ЕВРОПЕЙСКАТА КОМИСИЯ, 

като взе предвид Договора за функционирането на Европейския 
съюз, 

като взе предвид Регламент (ЕИО) № 2658/87 на Съвета от 
23 юли 1987 г. относно тарифната и статистическа номен­ 
клатура и Общата митническа тарифа ( 1 ), и по-специално член 
9, параграф 1, буква а) от него, 

като има предвид, че: 

(1) С цел да се осигури еднакво прилагане на Комбинираната 
номенклатура, приложена към Регламент (ЕИО) № 
2658/87, е необходимо да се приемат мерки относно 
класирането на стоките, посочени в приложението към 
настоящия регламент. 

(2) С Регламент (ЕИО) № 2658/87 се определят общите 
правила за тълкуване на Комбинираната номенклатура. 
Тези правила се прилагат също така и към всяка друга 
номенклатура, която изцяло или частично се основава на 
нея или добавя допълнителни подраздели към нея и 
която е създадена със специални разпоредби на Съюза, с 
оглед на прилагането на тарифни и други мерки, свързани 
с търговията със стоки. 

(3) Съгласно тези общи правила стоките, описани в колона 1 
от таблицата в приложението, следва да бъдат класирани 
в кода по КН, посочен в колона 2, на основание на 
посоченото в колона 3 от същата таблица. 

(4) Целесъобразно е да се предвиди обвързващата тарифна 
информация, издадена по отношение на стоките, 
обхванати от настоящия регламент, която не е в съот­ 
ветствие с настоящия регламент, да можe да продължи 
да бъде използвана от титуляря за известен период от 
време съгласно член 12, параграф 6 от Регламент (ЕИО) 
№ 2913/92 на Съвета ( 2 ). Този период следва да бъде 
определен на три месеца. 

(5) Мерките, предвидени в настоящия регламент, са в съот­ 
ветствие със становището на Комитета по Митническия 
кодекс, 

ПРИЕ НАСТОЯЩИЯ РЕГЛАМЕНТ: 

Член 1 

Стоките, описани в колона 1 от таблицата в приложението, се 
класират в Комбинираната номенклатура в кода по КН, посочен 
в колона 2 от същата таблица. 

Член 2 

Обвързващата тарифна информация, която не е в съответствие с 
настоящия регламент, може да продължи да бъде използвана 
съгласно член 12, параграф 6 от Регламент (ЕИО) № 2913/92 
за срок от три месеца от датата на влизане в сила на настоящия 
регламент. 

Член 3 

Настоящият регламент влиза в сила на двадесетия ден след деня 
на публикуването му в Официален вестник на Европейския съюз. 

Настоящият регламент е задължителен в своята цялост и се прилага пряко във всички държави 
членки. 

Съставено в Брюксел на 4 февруари 2014 година. 

За Комисията, 
от името на председателя, 

Algirdas ŠEMETA 
Член на Комисията
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( 1 ) ОВ L 256, 7.9.1987 г., стр. 1. 

( 2 ) Регламент (ЕИО) № 2913/92 на Съвета от 12 октомври 1992 г. 
относно създаване на Митнически кодекс на Общността (ОВ L 302, 
19.10.1992 г., стр. 1).



ПРИЛОЖЕНИЕ 

Описание на стоките Класиране 
(код по КН) Основания 

(1) (2) (3) 

Апарат, представляващ комбинация от цветен 
монитор от течнокристален тип и чувствителна 
на допир повърхност (т.нар. „монитор със 
сензорен екран“) с диагонал на екрана прибли­ 
зително 38 cm (15“) със: 

— собствена разделителна способност 
1 024 × 768 пиксела, 

— технически възможни разделителни 
способности 640 × 350, 720 × 400, 
640 × 480, 800 × 600 и 1 024 × 768 
пиксела, 

— формат на изображението 4:3, 

— стъпка на пикселите 0,297 mm, 

— яркост 250 cd/m 2 , 

— хоризонтален ъгъл на видимост 120° и 
вертикален ъгъл на видимост 100°, 

— времева инертност 17 ms, 

— контраст 400:1, 

— бутони за включване и управление, 

Апаратът е оборудван със следните интерфейси: 

— D-Sub, 

— USB и RS-232 за свързване на чувствителната 
на допир повърхност към автоматична машина 
за обработка на информация (АМОИ). 

Има стойка с механизъм за накланяне и въртене и 
повърхност против отблясъци. 

Мониторът е предназначен за употреба например в 
пунктове за продажба/терминали за информация 
за клиенти. Чувствителната на допир повърхност 
позволява в тези терминали да бъдат въвеждани 
данни от потребителите. Мониторът може да 
изобразява сигнали от АМОИ. 

8528 51 00 Класирането се определя от Общи правила 1 и 6 
за тълкуване на Комбинираната номенклатура, 
забележка 3 към раздел XVI, както и от 
описанието на кодове по КН 8528 и 8528 51 00. 

Апаратът е съставно устройство, изпълняващо 
функцията на входно устройство за въвеждане 
чрез координатна система X-Y от позиция 8471 
и на монитор от позиция 8528. Освен за 
изобразяване на информация, апаратът позволява 
потребителите да въвеждат данни. Като се имат 
предвид конструкцията, замисълът и обективните 
характеристики на апарата, а именно способността 
на монитора да изпълнява своята функция неза­ 
висимо от входното устройство, функцията за 
изобразяване представлява основна функция на 
апарата по смисъла на забележка 3 към раздел 
XVI. Предвид обективните си характеристики, 
като например формата на изображението, 
стъпката на пикселите, подходяща за продъл­ 
жително наблюдение отблизо, яркостта, интер­ 
фейсите, които обикновено се използват в 
АМОИ, механизмите за накланяне и въртене и 
повърхността против отблясъци, счита се, че 
мониторът е от вида, използван изключително 
или главно за автоматични машини за обработка 
на информация от позиция 8471. 

Следователно апаратът трябва да бъде класиран в 
код по КН 8528 51 00 като други монитори от 
вида, използван изключително или главно за авто­ 
матични машини за обработка на информация от 
позиция 8471.
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